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特集 外国人向け案内

日本科学未来館の外国人向け対応

政府関係機関からの紹介による公式の外国人訪問客に加

え、最丘では外国人のー殻来館者も目立つてきた。情報発

信拠点として、世界へのネットワークを広げることを目指

している日材梓未来館が、外国人向けにどのような対応

をしているかについて紹介する。

2003年 7 月、日材ヰ学未来館は開館 2 周年を迎えた。 館

内では、 ASIMOやピノ、レスキューロボッ トが活躍し、

宇宙居住棟やしんかい6500が鎮座し、イ ンタープリターや

アテンダントが来館者への説明 ・ 対応にがんばっている。

これら広範囲にわたる日材ヰ学未来館の活動のうち、l.海

外からの来客への対応と、 2 .砂トと の連携 ・ 協力に的を絞

って説明する。

1.海外からの来客への対応

砂トから日 ;材ヰ学未来館に直接来館する外国人に対する

対応について、具体例を挙げて解説する。

①来館者への案内、招待者への応対

日 ;材ヰ学未来館では、寸支の外国人来館者に対する特別

な館内、ソアーは行っていない。日本人と同じように、館内

を自由に見てもらうことを前提としている。団体客の場合

にも、基本的には、通訳を連れてきてもらい、展示室のそ

れぞれの場所でインタープリターの話す内容を通訳するこ

ととしている。ざっ と案内する程度の館内ツアーについて

は、現.:t~スタ ッフが対応しているが、これについても、ス

タッフ案内者が話す言葉を同伴の方に通訳してもらうこと

にしている。特に、 VIP の含まれる招待者については、で

きるだけ母国語による説明で対応した方がいいということ

で、窓口となっている機関に通訳を連れてきてもらうこと
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日本科学未来館科学館連携グループ長牧原正記

にしている。

なお、個別の訪問客については、言語が英語であれば科

学技術スペシャ リ ストが対処している。また、月曜日と木

曜日は英語の書き物や会話を指導する非常勤の外国人スタ

ッフが出勤しており、来客の対応をすることもある。

②館内展示パネル、スタ ッフによる説明

館内の展示パネルは、英語との併記になっている。また、

タッチパネルによる映像も基本的には、日本語と英語から

選択できるようになっている。 研究者インタヒ、ューなどの

タッチノマネルで、は、英語キャフ。ションにしている場合もあ

る。好きなビデオ映像が見られるサイエンスライブラリ(3 

階)では、 600本以上のフ。ログラムのうち、 300本近くは、

英語にも対応してい る。

館内には、常時40名ほどのインタープリターが解説 ・ 案

内をしているが、半数ほどは、英語を話すことができ、そ

れぞれの部署で活躍している (写真 1 )。また、少人数の館

内ツアーなら、科学技術スペシャリストが対応することも

写真 1 インタープリターの半数以上は、英語での説明可

http://www.jcsm.kahaku.go.jp
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写真 2 実験工房の実験コースは、英語での対応可

可能で、ある。 5 階にある VR ラボは、 38万三千ロ上空(月の

位置)から地球に向かい、お台場の周辺を未来館の中まで

自由に飛び回れるというバーチャルリ アリティのシミュレ

ータであるが、ここの解説はアテンダントが英語のカン

ペを見ながら話している。実験工房は、ロボットコース、

ダイヤモンドコース、 DNA コースなどがあるが、ここは、

スタッフによる英語対応が可能で、ある(写真 2) 。

全天周型のドームシアターでは、上映中の 3 本のうち

GALAPAGOS のみ英語対応となっている。 English

Translation Unit を渡されて、イヤホン形式で聞くこと

になる。最大35名分まで用意されている。

③印刷物 ・ ホームページ

フロアカ、、イ ドは、日本語 ・ 英語・中国語 ・ 韓国語・フラ

ンス語 ・ スペイン語の 6 か国語が用意されている。 1 階の

案内で、アテンダントが日本語で声をかけ、外国人と判明

したら、も っとも適切なフロアガイ ドを選んで、もらうこと

にしている。①で述べたように、外国人来館者に対する特

別な館内ツアーはしていない。コンセプ トフゃックと要覧は、

日本語版と英語版の両方が用意されている。

ホームページは、日本語と英語の切り替えができるよう

になっている。多くの情報がタイムリーにこの中に含まれ

ている。 (URL http://www.mirail王anおt.go・jp)

④ミュージアムショップ ・ その他

人気のミュージアムショップでは、特に外国人を意識し

ているわけで、はないが、輸入もののグッズには、英語の取

説をそのまま残したものもある。コンセプトブックの英語

版も置いてある (520円)。近いうちには、ある種の英語版

書籍も導入予定と聞いている。
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2. 海外との連携・協力

来館する外国人ではなく、海外の科学館との連携、関係

機関との協力イベントの実施、職員研修の一環として海外

の科学館等の視察などを実施している。

①海外の科学館 ・ 機関との協力

人材交流 ・ 企画展示の相互融通 ・ 情報交換(インターネ

ッ ト交流)の実施、研修、シンポジウム、特別展などの共

同企画を目指して、世界各国の科学館と連携している。特

に次の科学館とは、 MOU を結んで協力を開始している。

1. The N obel Foundation, The N obel Museum ノ

ーベル財団、ノーベル博物館

2. Questacon -The National Science and Technolｭ

ogy Centre オーストラ リ ア、クエスタコン

3. The N ational Science Museum, Korea 韓国国

立中央科学館

4. Science Museum of Minnesota , USA アメリ

カ合衆国、 ミネソタ科学館

②海外との協力イベント

英国の宇宙センターとのテレビ会議を実施している(写

真 3 )。また、日米科学技術琵鵬増進専門家会合(科学館、

大学、メテV ア)を行い、これをきっかけにした協力も準

備している。

③連携協砂附修

全国科学館連携協議会(平成15年 8 月現五161館)の事務

局を日本科学未来館が担当しているが、ここでは、海外科

学館主眼客研修を毎年11月ころに実施している。全国から 20

名近くが参加し、欧米の科学館を訪問して見聞を広げ、海

外とのネ ットワークを構築している。

写真 3 英国宇宙センターとの協力イベント(写真は、英国側)
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外国人向けの案内 Welcome all equallY 

パナソニックデジタルネットワークミュージアム[林原

自術特博物館ダイノソアファクトリー] (以下 DF) は、

その名が示すように、松下電器産業と林原白期ヰ朝専物館

の共同開発による展示施設である。松下グループの総合情

報受発信拠点であるパナソニックセンター内に位置する故

か、あるいは衡主する携帯情報端末などがすべて英語対応

をしているためか、外国人の来館も多い。DF の展示開発は、

すべて日英の 2 カ国語対応にすることをあらかじめ決定し

てすすめた。ここでは、その開発の過程とオープン後の運

営、見学者の反応について、簡単に紹介したいと思う。

DF では、主な見学、ソールとして携帯情報端末(DF では

ファクトスコープと呼んで、いる)を採用している。見学者

は、まず入口でファクトスコーフ。とヘッドセットを受け取

って DF 内へとすすむ。 DF 内には34箇所の通信スポット

があり、そこにファクトスコーフ。を近付けると、音声と画

像が自動的に再生される。 こっして再生きれる音声は全部

で10悦重。それぞれの音声はおよそ30-40砂程度で、音声に

あわせてテ、イスプレイに画像もあらわれる。 英語対応にす

るにあたり、これら 100種の解説について、すべて英語パー

ジョンをつくることとなった。

英語パージョンをつくるにあたっては、まず、すでに制

作が終了していた日本語版を翻訳者に英訳側責した。とは

いえ、日本語のテキストをそのまま英語にするだけではう

まくいかない。日本語版をつくるときにも、短いことばで

メッセージを的確に伝えるためのことば選び、は慎重に行っ

ニれがファクトスコープ
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林原自然科学博物館 井島真知

たが、全く同じ作業を英語バージョンでも行うこととなっ

た。 翻訳されたテキストは、その後エテゃユケーター(展示

やプログラムによる教育活動を専門に行うスタッフ。 DF の

展示開発を中心になってすすめ、ファクトスコープのトピ

ック選びゃテキストづくりも行った)が、展示の意図、メ

ッセージが正確に伝わるものになっているかを検証した。

さらにその後、研究者が判rD'的な立場からことばの使いか

たなどを再度検証した。 音声の収録の際も、翻訳家、エデ

ュケーターの双方が立ち会い、その場でことばの最終調整

を千子った。

DF にはファクトスコーフ。の他に、さらに詳しい情報をき

ぐるためのコンビュータや映像解説があるが、このコンテ

ンツもすべて、上記と同じ手)11買で英語対応を実現した。 こ

れらの制作過程を経て言えることは、英語版をつくるとい

っても、単に翻訳者に英訳を頼めばよいものではないとい

うことである。 見学者には中園、韓国からの方も多く、中

国語版、韓国語版も、との要望もあるが、館のスタ ッ フが

その言語を分かっていない限り、館側の意図する内容の保

証はむずかしい。 そのため現時点では、英語以外の言語版

を見学者に提供することは跨E著している。

この他、展示グラフィックについても二カ国語対応を行

っている。 DF の展示は、グラフィックといっても、見学者

向けのいわゆる解説パネルではなく、研究者や化石技師た

ちが用いているメモや資料というかたちで、手書きのもの

も多い。 情報機器にかかわるコンテンツと異なり、展示グ

スタ ッ フと一緒に標本に触れる
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ラフイックには物理的な制約があり、すべてを英語対応に

しているといえない部分もあるが、新しいメモなどを追加

する場合も、最低限の英語はつけるようにしている。

ところで、すべてを二カ国語対応にすることを目指した

のは、見学者の満足を第一に考え、どんな見学者にも楽し

い一日を提供したいという思いがあったからだ。言語の問

題は、日本語を話きない見学者にとっては大きなノ〈リアと

なってしまう。日英対応は、そのバリアを取り除くための

方法である。もちろん、見学者にとってバリアとなりうる

ものは他にもある。見学の主なツールが音声であるという

ことは、聴覚に障害のある方には大きなバ リ アとなるだろ

う。そこで、ファク ト スコープにかわる見学ツールとして、

冊子型の見学力、イドを準備している。また、 視覚に障害の

ある方には、スタッフがいっしょに標本を触ったり、歩き

ながら恐竜の大きさを体感するなどのツアーを実施してい

る。

見学者の満足を第一に考えて展示を開発、運営するため

に、 DF では、展示開発の初期の段階で CS (.顧客満足/

Customer Satisfacti on) 理念をつくった。 5 項目からな

る CS理念は、展示の開発過程、そしてオープン後の運営を

通じて、スタッフ全員の行動指針となっている。 DF のフ ロ

アにはスタッフが常駐しているが、これも CS を達成するた

めのひとつの手段である。そして、フロアスタッフが見学

者ひとりひとりのニーズ、をよみとり、見学者の満足度を高

めるための工夫をするのは、言語の違い、障害の有無にか

かわらず、すべての場合において同じである。見学者のニ

ーズを予想して、英語版のファクトスコーフ二冊子型の見

学力、イドフゃックなどを準備してきたが、今後もさまざまな

ニーズに対応できるような工夫をしていこうと考えている。

美術

はく製

〈各種生物〉

剥製・骨格標本・レプリカ

加工/販売/リース

繋東洋近代美術研究所
製作所〒 272-0816 ft047-337・5678

千葉県市川市本北方2-18-1 FAX 047・338・1978

本社 干272-0834 千葉県市川市国分5-3-25 ft047・374-1564
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見学者が残していく感想を見ると、スタッフとのコミュ

ニケーションを喜ぶ声が多い。外国人対応について言えば、

フロアに立つスタッフ全員が英語が堪能なわけで、はないが、

日本語でのサービスとの聞に格差があってはならないと、

カード式の会話帳をつくり、積極的に話しかける工夫をし

ている。事丘では 'DF とっさのひとこと」というノートを

つくって、困った時のことやうまくいった会話などを書き

ためて、スタッフ間で共有することもはじめた。一番大切

なのは、どの人にも同じ質のサービスを提供したいという

スタッフの気持ちだろう。その気持ちがあれば、いろいろ

な工夫が生まれてくるし、サービスも向上していくと考え

ている。

先日、ひとりで DF を訪れた外国人女性Mさんが、翌日

また、視覚に障害のある友人(外国人)を連れて DF を訪

れてくれた。この友人に対して、スタッフは標本を触りな

がらの方、イドツアーを実施したが、この友人もその翌日ま

た、ひとりで DF を訪れ、別のプログラムに参加してくれ

た。後回、 Mさんから手紙をいただいた。そこには、英語

版のファクトスコープのおかげで他の博物館で過ごすより

もずっと長い時間を過ごすことができたこと、視覚に障害

のある友人も DF のツアーを楽しんで、くれたこと、そして、

他のスタ ッフカ宝聴覚に障害のある女の子を筆談しながら案

内しているのを見かけて感動したこと、か書かれていた。

その手紙の最後には、 CS達成をめざす私たちスタッフにと

って本当にうれしい言葉があった。 “Your museum is a 

great facility that welcomes all people equally. We 

love it!" (ダイノソアファクトリーは、みんなを等しく迎

えるすばらしい施設です。すごくいいと思います! ) 

ミュージアムの集客を強力にサポート
新た怠コミュニヶーションメディア【イベントナピ1

I~ -1 イベント情報ポータルサイト

、~EventNAVI
http://www.eventnavi.ne.jp 

全国のイベント情報年間約10万件を発信するイベントナビ。
企画展・特別展などへの来場促進に、ぜひご活用くださ同

| イベント情報 E 
1iliI~!雷鰐専寸由.- ._r_,. t'~..，…ー

島株式会社Yラキ寸.:r:華I全土
本社東京置港区芝浦4-6-4 〒 108-8565 電話 03-3455- 11引閥
ホームペジ http ://ww胤 nO叩rakougeL CQ. jp 

ディスプレイおよび理軍の調査 コンサルティンヴ
企画 監計デザインプロデユース現出制作施工
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国立民族学博物館の展示における外国語対応

国立民族学博物館(略称民博)における展示は、世界諸

民族の社会と文化に関する情報を人々に提供し、諸民族に

ついての認識と理解を深めることを目的としている。展示

場は、オセアニアから始まり東回りてい日本文化に至る 12の

地域展示と、言語および、音楽をテーマとする通文化展示、

情報機器を使った展示、合わせて15のブロ ッ クから成る。

1974年の民博創設から 1977年の展示一散公開まちの問、

大きな議論になったのが、展示で使用する言語の問題であ

った。 世界の文化を女す等に扱う民族学をベースとする展示

であるだけに、各言語を対等に扱うべきであり、外国語と

して英語のみを併用する、というわけにはいかない。 長い

議論の未(l)展示資料 1 点ごとに付けるネームプレートや

解説パネルなどは日本語表記のみとする、 (2外国語はあく

まで補助的手段と位置づける、という原則が立てら;h_.，各

ブロック入り口のブロ ッ ク名表示板にのみ多言語を用いる

こと、その候補としてユネスコ公用語 (6 カ国語)に準拠

し、かつ使用人口の構成も考慮して、英語、フランス語、

ロシア語、スペイン語、アラビア語、中国語、ヒンディ一

語、イタリア語の8カ国語を採用することとなっ た。 その後、

1996年の第 7 展対東完成時には、より入館者のニーズを反

映するために採用言語を見直し、ヒンディ一語、イタリア

国立民族学博物館 ・ 情報管理施設長 久保正敏

語に代わり韓国 ・朝鮮語、 ドイツ語を採用した 8 カ国語と

なっ ている。

上記lX2)の原則は現庄も継承され、しかも近年はグロー

ノてリズムの広がりの中で英語に偏重することへの批判もあ

って、外国人対応の充実を英語のみで図ることは避けられ

てきたが、他方では、来館する外国人に対して不親切だと

の意見も根強く、補助的手段の範囲内で多言語による案内

の充実も図られてきた。

例えば、 一般公開の翌年には英語版の展示案内リーフレ

ッ トを作成、 1981年には「ビデオテークJ (民博が開発した

ビデオライブラリー ・ システム)番組の一部(現庄 9 番組)

に英語版を作成、 1998年には展示各フゃロックにつき A4サイ

ズ 1 枚づっ計15枚をセ ッ トにした「解説シート」を英語、

中国語、韓国 ・ 朝鮮語で作成、 1999年に導入された「みん

ぱく電子力、イド、J (民博が開発した携帯型の展示解説端末)

に英語版と中国語版の番組を作成、など、解説員やボラン

ティアと言った人的手段ではなく、紙メディアや電子メデ

ィアによ ってサーヒ、ス充実を図る方向を採ってきた。

一方、動丘、博物館表象論における、展示する側と展示

展示場入口総合案内板(写真左端)にある S カ国語による案内

-5-
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オセアニア展示マオリ・コーナーに置かれた、マオリ需による「解説ブックスタンド」

される側の対話回路を確立すべきだとの意見の強まりや、

この10年間行ってきた国際協力事業団への協力事業で、ある

「博物館学国際協力セミナー」に参加した各国の博物館関係

者からの指摘を受けて、展示きれている当該地域からの入

館者が、自文化がどう展示されているかを知る手だてとし

て、展示対象地域の言語による補助的解説を加える試みも

進められている。例えば、 2001年に一部リニューアルされ

たオセアニア展示の中のハワイとニュージーランドの先住

民展示コーナーには、それぞれハワイ語とマオリ語による

A3大「解説ブックスタンド」を設けている。

これら外国語版の翻訳作業は、専門会社に外注するほか、

各国をフィールドとする多数の教員や外国人教員か在籍す

る強みを生かし、また、数ヶ月間滞在する外国人研究員の

協力、あるいは、近隣の大防ト国語大学の協力も得るなど

して、柔軟に対処している。その経費には、紙メディアに

よるものは主に展示場運営費を、電子メディアによるもの

は情報システム関係の整備費を充当している。

実際に入館する外国人数の把握は行っていない。なぜな

らば、国籍とその人のアイデンティティとしての文化とは

必ずしも一致しないから国籍を問うことはあまり意味がな

いし、国籍・文化・使用言語などをこちらから問うことは

プライパシーの観点からも望ましくない、と考えられるか

らである。

韓国・朝鮮語、英語、中国語の 3 カ国語による「展示解説シート」

-6-
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入館者数 一般 高・大学生 小・中学生 言十

イ固 人 85 , 396 15.287 10 , 263 110.946 

団 体 8 , 738 16 , 989 48 , 964 74 , 691 

計 94 , 134 32 , 276 59.227 185 , 637 

なお、参考のために、入館者の希望により窓口の係員が

提供した補助的メディアの数量を下に掲げておく。いずれ

も 2002年度のものである。あわせて周年度の入館者数も下

に示しておく。

英文ノ fンフレット(手帳大) 提供数: 2300 

展示解説シート (A 4 大) 韓国 ・ 朝鮮語版: 250、英語

版: 170、中国語版 150 

電子力、イド貸出数 日本語版: 5937、英語版: 304、中

国語版: 63 

現荘、これら外国語版メテY アの利用者からの意見聴取

は行っていないが、今後は当然、こうした評価とその反映

が必要になる。また、これまでは電子メディアによる外国

語対応も進めてきたものの、電子機器開発やコンテンツ製

作のコストが大きいこと、電子機器は陳腐化が早いこと、

伝統文化の保存と伝承を目的とし疋施設、
建設12.ち積極的に参加しております。

などを鑑みれば、来年 4 月予定の法人化を控えた今、費用

対効果を考えて、最新技術の導入にとらわれず、新旧メデ

ィアの事車な組み合わせ(これこそが本来のマルチ・メデ

ィアであろう)による展示情報提供のあり方を真剣に考え

る時期に来ていると言えよう。さらに、展示責橡地域の人々

の知的財産権や人格権 ・ 肖像権への対処がますます重要に

なっている現底、それらの人々との協力 ・ 共同体制の制度

設計も、今後の重要な課題となるだろう。

「みんぱく電子ガイド」英語版表示画面

文化施設・商業施設・動刻・ディスプレイ・デザイン・設計・制御演出・施工

匂諸民(Tランスを ~ kokollOi庄市i-5523村市型受jL見官。言
内市川時吋甥間蝿附噌 九時 d 細書社ココロ http://www.kokoro-dreams.co.Jp/ 
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印度ムンパイに、ハンセン病博物館が開館

世界保健機構(WHO) によると、世界には約64万人のハ

ンセン病患者佳話量患者)がおり、 地域別で見るとインド

が最も多〈、その数は約44万人である (2001年12月 31 日現

在)。また WHO に報告された2001年の新規患者数も、世

界でインドが最も多く、その数は約62万人である(総数は

約76万人)。 インドは WHO の協力を得て、国を挙げてハン

セン病撲滅に取り組んで、きている。

このほどインドのハンセン病撲滅の拠点地域の一つであ

るムンパイ(旧ボンベイ)に、ハンセン病撲滅を目的とし

た博物館が2003年 2 月 5 日に開館した。

新しく開館したアックワース記念ハンセン病博物館は、

1890年に開設されたア ッ クワース記念ハンセン病療養所に

起源をもっアクワース記念市立ハンセン病院の敷地内に設

けられた (ア ッ クワースは、 1890年から 1895年までボンベ

イ市長を務めた英国人 HarryA. Acworth) 。 病院の旧職

員用宿舎が同館の建物として使われ、屋外の薬草園にはハ

ンセン病の治療に昔から使われてきた薬草が栽培されてい

る。 収蔵品には、病院に残きれている 1890年からの施設運

営関係文書と 1950年以降のハンセン病治療関係資料が保存

されている。 常設展示では、「ホームレスのハンセン病患者

を収容したア ッ クワース記念ハンセン病療養所の初期の活

動J r19"世紀にハンセン病の治療に貢献したパウ ・ ダジ医師

とサッ クラハム・アルジュウン医師の業績J rハンセン病対

策に取り組む行政の歴史Iノ\ンセン病患者に対する迫害の

歴史J rハンセン病撲滅に取り組んだマハ トマ・ガンジーの

戴責J r現代におけるノ、ンセン病治療の最前線」がテーマに

なっている。 Acworth Leprosy Museum 

オランダに、口パの博物館が開館

世界には馬の博物館が各地にあるものの、 ロノぐだ、けを専

門とした博物館が今までなかった。しかし、このほどオラ

ンダのエクスルー市に世界で初めてのロパの博物館カ丈一

人の市民の手によって2003年 6 月 7 日に開館した。「多くの

人々はロパが愚鈍な動物と，思っているが、それは間違いだ。

実際ロノ〈はとても賢い動物だ。 J r彼ら(ロノ"')は敵に対して

警恥心が強い。 愚鈍に見えるが、それこそ彼らの知恵なの

だ。 J (館長のヨー リ ス ・ フォン ・ ターンハウ ト 氏談)

Ezel Museum 
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ロンドンに、港湾の博物館が開館

横浜の赤レ ンカ、、倉庫が文化施設として2002年 4 月 12 日に

リニューアル ・オープン した事は多くの読者にと ってまだ

記憶に新しいことに違いない。 横浜税関の保税倉庫として

1911年と 1913年に建てられた 2棟の倉庫は、取り崩しと保

存との間で大きく揺れて、長いこともめたあげくの結果の

開館だっ た。

一方、 ロ ン ドンの再開発地区になっているド ッ クランド

(港湾地区)でも、古い砂糖倉庫の保存をめぐり 、ま たそれ

を港湾の歴史を伝える博物館として整備することに、 25年

の間協議していた。 しかし好余曲折の準備期間を経て、ょう

やく「ド ッ クランド、博物館」が2003年 5 月 24 日 に開館した。

同館は、ローマ帝国の植問也だっ た時代から、中世を経

て、現代に至るまでのロ ンドンのド ッ クランドの歴史、と

りわけ産業の歴史の紹介を目的にしており、館内にある 12

室の展示ホールで通史的に紹介されている。

日本の産業系の博物館の歴史展示は、「正史」が中心にな

っていることが多いが、イギ リ スの博物館の展示では1970

年代から、「正史」に対置した「一般民衆史J(social history) 

や、歴史の檎舞台に登場しない人々や出来事等の歴史を扱

う試みも増えてきている。 ド ッ クラン ド博物館では、「造船」

「港湾J r交易」の産業史が中心になっているが、そのような

歴史の紹介も大胆に試みている。 その中で、 18"世紀と 19"世

紀にド ッ クランドで繰り広げられていた「裏の世界」が一

つの常設展になっている。 そこでは、この繁栄の時代に横

行した殺人、密輸、闇市場が紹介されている。 また昭神唐貿

易の中心基地だっ たドッ クランドでは倒神唐貿易と平行して、

悲惨な奴隷貿易も盛んだったことも、展示では忘れられて

いない。さらに現代の歴史展示では、ドックランドの再開発

に対して、 1980年代から 1990年代にかけて展開された市民

の激しい再開発反対運動の記録も写真等で紹介されている。

同館は独立した博物館をめぎして整備きれてきたが、長

く協力関係にあった ロ ンドン博物館との間で、開館の直前

に合併が決定きれた。 ロ ンドン市をはじめ、 ロ ンドン ・ド

ッ クランド再開発事業休公益宝くじ、文化・ メディア ・

スポーツ省からの支援を受けている 。 Museum in Dockｭ

lands 

http://www.museumindocklands.org.uk/ 
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http://www.museumindocklands.org.uk/venuehire. 

htm 

http://www.24hourmuseum.org.uk/logos/ dockｭ

lands.JPG 

米アイオワ州lこ、ミシシッピ一川の博物館が開館

12年の準備期間を経て、このほどアイオワ州ドゥヒ、ュー

ク市にミシシ ッ ピー)1 1の博物館が2003年 6 月 28日に開館し

た。同館は、 ドゥヒ、ューク市を流れるミシシッピ一川のウ

ォーターフロントを再整備する総工費188百万ドノW車製ア

メリカの) II J の一環であり、 5 つの大型水槽をもった水族

館、アメリカ大陸の河川の探検史をテーマにした歴史博物

館、蒸気船を主体としたミシシッピ一川における船舶と交

易の歴史を紹介した屋外博物館、および魚類や鳥類等が棲

む湿地帯のエリアによって構成されている。 ミシシッピ一

川の博物館は、広さ 36ヘクタールのド ゥ ヒ、ューク港と呼ば

れる地区にあり、コンペンションセンターも併設きれてい

る。 National Mississippi River Museum & Aquarium 

http://www.mississippirivermuseum.com/ 

チベットで初めての自然史博槻官が開館へ

西蔵(チベット)自治区林芝区でこのほど、チベットで

初めての自然史博物館が2003年 9 月に開館することになっ

た。 林芝地区は「チベットの江南J í東洋のスイス」とも呼

ば札自然が豊かなことで知られる。約3500m'の延べ面積

をもっ新しい博物館は、林芝区の有名なリシェン山の山麓

に設けられる。林芝区はチベットの中でも森林が豊かな地

域として知られており、 トラ、ヒョウ、クマ等の野生動物

が多〈生息しているところでもある。 博物館の整備と平行

して、博物館に約 1 万討の生態園も将来完成される予定だ。

パンクーパ-海事博槻官が、移転・拡張計画へ

施設の老朽イじが進んで、いるパンクーパー海事博物館は、

このほど2010年開催予定の冬季五輪に併せて、パンクーパ

ー港に面した旧石炭積み出し埠頭に移転して、開館する計

画を発表した。 1958年開館の現庄の施設では、カナ夕、西海

岸の海事史とパンクーパー港がはたしてきた歴史の紹介が

中心だったが、発表された新しい施設では、「ブリティ ッ シ

ュ ・ コロンビア州への移民J í先住民族J í内陸部への水運」

「カナ夕、海軍の歴史」の紹介がテーマになっている。中でも、

アジアからのブリティッシュ ・ コロンヒ、ア州への移民が目

玉展示になっており、 19世紀末から 20-世紀はじめにかけて

太平洋航路を行き来した豪華客船「エンプレス ・ オブ ・ ジ

-9-

ャパン号J ( 1890年建造)の一等客専用のダイニング・ホー

ルと主に貧しい中国からの移民が詰め込まれた船底の船室

が手軒見されることになっている。総工費は50百万ドル、計

画規膜は約3700m'、想定入館者数は約12万人(現庄は約 3

万人)0 Vancouver Maritime Museum 

http://www.vmm.bc.ca/ 

カナダのロイヤル・ティレル博物館に、新しい学習支援セ

ンターがオープン

17年前に開館したカナダのロイヤル・ティレル博物館(旧

名:ロイヤル ・ ティレル古生物学博物館)が、このほど初

めて施設の拡張を行い、新しい学習支援センターを 5 月に

仮オープンした。約1500m'の新しい施設は、百万ドルの寄

付を提供した ATCO グノレープにちなんで.~ � A TCO Tyrell 

Learning CentreJ と命名された。 新しい施設は、「地質学

習室J í生物学習室J í生態学習室J í化石クリーニング・化

石発掘教室J í遠隔地学習プロクーラム開発室JIこよって構成

きれている。政治家を招いた正式オープンは 8 月 19日。既

に地元の主持交と一散によって利用が始まっている。 Royal

Tyrrell Museum 

http://www.tyrrellmuseum.com/events/ 

デンバー自然科学博槻自に、宇田探査の常設展がオープン

デンバー自鮒斗朝専物館 ( 1日デンバー自然史博物館)で、

このほど外宇宙をテーマとした常設展『スペース・オデッ

セー』が2003年 6 月 6 日にオープンした。約1200m'の広さ

をもった新しい常設展では、最新の研究成果を取り入れて、

「火星の地表のジオラマIロボッ トを使った火星探査のシミ

ュレーションIレーザーを使っ た火星で、の水の発見I火星

の砂嵐再生実験I火星のランドスケープ造成シミュレーシ

ョンJ í星の一生J í星の軌道ゲームJ í太陽の黒点とコロナ

の観察」等の展示コーナーによって構成きれている。 また

字宙空間における宇宙飛行士の船外での活動を撮した最新

の映像も紹介するコーナーも設けられている。さらに、ハ

ブル宇宙望遠鏡か捕らえた字宙の映像が大型スクリーンで

紹介きれている。 『スペース ・ オテーッセー』に併せて、プラ

ネタリウムも大々的に改装されてオープンした。 Denver

Museum of Nature & Science 

http://www.dmns.org/ exhibits/ spaceOdyssey / 

index.html 

* (やすい・りょう) E-post: RGYasui@obirin.ac.jp 
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開催館 展覧会名 開催期間

陸前高田市立博物館 秋の特別展「学校のお宝展」 11月 1 日 -1 月 31 日

陸前高田市海と貝のミュージアム 夏期特別展「タカラ方、イ・イモガイの世界展」 7 月 20 日 -11月 30 日

産業技術総合研究所地質標本館 特別展「富士山 現在過去未来」 7 月 26 日 -9 月 28 日

栃木県立博物館 企画展「トンボ 日本人に愛されてきた水辺のハンタ一一」 7 月 13 日 -9 月 15 日

自然系テーマ展「足尾銅山と写真師小野崎一徳」 7 月 20 日 -11月 3 日

人文系テーマ展「栃木の平野のくらし(畑作)J 4 月 27 日 -9 月 15 日

人文系テーマ展「巡回展栃木の遺跡最近の発掘調査の 7 月 13 日 -9 月 15 日

成果から一」

群馬県立自然史博物館 第四回企画展「ファーフ、、ル昆虫記の世界」 7 月 19 日 -9 月 7 日

第20回企画展「毒と薬毒をあやつる生き物たち 」 10月 4 日 -11月 24 日

狭山市立博物館 企画展「博物館からケースが消えた!? さわってあそtまう! 7 月 12 日 -9 月 7 日

木のおもちゃ」

所沢航空発祥記怠館 夏休み特別展「宇宙をめざせ!宇宙開発と地球」 7 月 19 日 -9 月 23 日

特別展「探検!ヘリコプターの世界」 10月 4 日 -12月 7 日

埼玉県立自然史博物館 企画展「夏休み!自然の調べ方」 7 月 12 日 -9 月 23 日

千葉県立中央博物館 特別展「野の花 ・ 今昔」 9 月 23 日 -11月 24 日

我孫子市鳥の博物館 企画展「鳥の羽のふしぎ」 6 月 28 日 -9 月 28 日

目立科学博物館 特別展 'THE 地震展」 8 月 1 日 -10月 26 日

目立科学博物館附属附属自然教育園 企画展「鳴く虫」 8 月 31 日 -9 月 7 日

たばこと塩の博物館 企画展「シガーラベルの世界~葉巻の箱の小さな芸術-J 9 月 6 日 -10月 19 日

目黒寄生虫館 特別展「エキノコックス症」 4 月 29 日 -9 月 28 日

府中市郷土の森博物館 特別展「遺跡の世界2003-埋められた銭の謎&最新発掘速報-J 9 月 14 日 -10月 26 日

東京都高尾自然科学博物館 企画展 「 どんぐりのふしぎ」 7 月 19 日 -12月 14 日

三菱みなとみらい技術館 特別展示 'STOP! 地球温暖化 ぽくらはみんなエコレ 3 月 18 日 -9 月 28 日

ンジャー! J 

横須賀市自然・人文博物館 特別展「近代日本外交の始まり ペリー来航から万延遣米 8 月 1 日 -12月 28 日

使節への歩み」

神奈川県立生命の星・地球博物館 特別展「侵略とかく乱のはてに 未来につなげる自然とは 」 7 月 19 日 -9 月 15 日

糸魚川市フォッサマク白ナミユージアム 夏季特別展「ふしぎな石展」 7 月 19 日 -9 月 15 日

夏季特別展 「ニュート リノ展」 7 月 5 日 -9 月 7 日

新潟県立上越科学館 「科学館標本作品展」 9 月 23 日 -10月 5 日

立山カルデラ砂防博物館 収蔵品展 「立山カルデラの甲虫」 9 月 5 日 -9 月 15 日

黒部市吉田科学館 「黒部少年少女発明く ふう展」 9 月 20 日 -10月 7 日

「黒部市小中学校児童生徒科学作品展覧会」 9 月 20 日 -10月 7 日

富山市科学文化センター 特別展 「からくり」 7 月 17 日 -9 月 15 日

第55回 富山市小 ・ 中学校科学展覧会 9 月 20 日 -9 月 23 日
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開催館 展覧会名 開催期間

富山市科学文化センター 富山県ナチュラ リ ス ト 協会写真展 9 月 27 日 - 10月 13 日

いしかわ動物園 「動物園写生コンクール ・ 入選作品展示」 9 月 3 日 - 10月 3 日

「動物園フォト ・コ ンテスト・作品展示」 10月 4 日 - 11 月 3 日

飯田市美術博物館 特別展「平山郁夫コレクション ブッ夕、の生涯とか、ンダー 8 月 15 日 -9 月 23 日

ラをめぐる人びと」

特別陳列「自然の不思議 色から探る鉱物の世界一」 7 月 12 日 -9 月 23 日

阪車県博物館 夏季特別展「昭和、 くらしの歩み-30年代を中心に -J 7 月 19 日 -9 月 7 日

秋季特別展「野の幸・ 山の幸、岐阜~発見 ! キノコと 山菜、 9 月 27 日 - 11月 24 日

薬草の魅力 -J

中津川市鉱物博物館 第 7 回企画展「飯盛里安博士97年の生涯一放射性鉱物研究 8 月 3 日 - 11月 23 日

の先達一」

デイスカパリーパーク購津 特別展「たのしい化石」 10月 9 日 - 11月 24 日

豊橋市自然史博物館 第四回特別企画展「アゲハチョウ ー遺伝の秘密 ABC一 」 7 月 11 月 -9 月 15 日

小柴昌俊ノーベル賞展 6 月 28 日 -9 月 28 日

収蔵資料紹介展「どんぐり展」 9 月 20 日 - 1 2月 7 日

あいち健康の森健康科学センター 夏季特別展示「発見 ・ 体験・伝記展」 7 月 19 日一 9 月 23 日

健康科学館 秋季特別展示「いろいろな秋に挑戦しよう」 10月 11 日 - 11月 30 日

トヨタ博物館 企画展「親子で楽しむクルマランド」 7 月 18 日 -9 月 21 日

ギャラリー展「フランス車」 7 月 15 日 - 10月 13 日

鳥羽水族館 企画展「ボーンズ博士のホネ研究所」 7 月 12 日 - 11月 30 日

伊丹市昆虫館 「虫はしぜんのピックリ箱 ! -きみのとなりの! ? 虫- J 7 月 16 日 - 9 月 8 日

兵庫県立人と自然の博物館 企画展兵庫の貴重な自然_íいきもの」共生の「まほろばJ- 9 月 20 日 - 12月 21 日

倉戴市立自然史博物館 特別陳列「高山植物写真展」 7 月 12 日 - 10月 13 日

特別陳列「秋の鳴く虫展」 8 月 31 日 - 9 月 15 日

広島市こども文他科学館 企画展「賢治の見た星空J (写真展) 8 月 10 日 -9 月 14 日

「地図ならび》こ地理作品展」 9 月 20 日 -10月 4 日

山口県立山口惜物館 スポット展示「時計とこよみ」 10月 2 1 日 - 11月 30 日

愛媛県立博物館 テーマ展「甲虫のなかま」 8 月 1 日 -9 月 26 日

テーマ展「高縄半島の植物」 10月 1 日 - 11 月 27 日

愛媛県総合科学博物館 企画展「渡るチョウ」 9 月 20 日 -10月 19 日

巡回展「日本自然科学写真協会写真展」 10月 25 日 - 11 月 9 日

福岡県青少年科学館 「宇宙の日絵画展」 9 月 13 日 - 9 月 23 日

「理科工作作品展」 10月 11 日 - 10月 26 日

出水市ツル博物館クレインバータ 第17回企画展「マンモス復活大作戦! J 7 月 19 日 - 10月 13 日

いすみ

佐賀県立博物館 自然史テーマ展示「生き物のふしぎを見ょう」 7 月 15 日 - 9 月 18 日
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※世界の化石・

鉱物・恐竜・化石

人類・動物骨格

標本及び模型の

輸入専開業者

密ゼネラルサイエンス
コーポレーション

干107-0052 東京都港区赤坂 3- 11- 1 4 赤坂ベルゴビル802

TEL 03 (35む) 0731代表 FAX 03 (3584) 6247 

省スペース展示に最適な、小型ドームCG映像システム

メディアグローブL 誕生
メディアグローブは世界で初めてフルカラー

投映を可能にした小型・高精細のデジタル
プラネタリウム 。 さらにドーム全天に高画質な

CG映像を投映するマルチ投映機能を持ち、
さまざまなシーンで活躍します。
砂各種イベント等にも対応。 レンタルもご相談ください。

重璽邑

‘ .. MINOLTA 
{IS014001 認証取得 ]

ミノルタプラネタリウム株式会社
干1 08-0074 東京都港区高輪2・ 19- 1 3 TEL.03-5423-7571 
干442 -0067 愛知県豊川市金屋西町1 -8 TEL.0533-89-3570 
干569-0807 大阪府高槻市桜町1 -2 TEL.072-685-1011 
http://www.minolta.com/japan/mp/index.html 

調査・企画・デザイン・設計・製作・施工・

監理・運営およびコンサルティング・プロデュース

よ り良い 「社会交流空間づくり 」 にむけて…。

+株式会社丹青社
干110-0005 東京都台東区上野5-2-2 TEL 03-3836-7221 (代表)

札幌・仙台・新潟・名古屋・大阪・鳥取・福岡

URL http://www.tanseisha.co.jp 

�.v K�8� l:�..I'8. 
ム l 間22官官官間伊

孟亘亘亘 亘呈呈 呈 亘全科協情報亘亘亘三三三三亘三

[平成 15年度学芸員専門研修アドバンス卜・コースのご案内] 十一11ω店…… I
国立科学博物館では、下記の要領で「平成15年度学芸員

専門研修アドバンスト ・ コース」を実施します。 参加ご希

望の方には実施要項をお送りいたしますので、国立科学博

物館企画課研修係(電話03-5814-9876， e-mail:fujimoto 

@kahaku.go.jp) までお問い合わせください。

趣旨 : 自締斗学系博物館に勤務する中堅学芸員を芦橡に、

一層の資質向上を目的として高度な内容の研修を実

施します。

主催:独立行政法人国立科学博物館、全国科学博物館協議会

期間・平成15年10月 27 日(月)- 10月 3 1 日幽 (5 日間)

対象 ・ 自納ヰ学系博物館等において自糊斗学系部門を担当

する学芸員等専門職員

募集人員 : 30名(各コース 10名)

会場・国立科学博物館新宿分館

研修内容・総合講座(各コース共通)と専門講座(今年度

は動物、 植物、理工の 3 コース)とします。詳

細については実施要項をご参照ください。

*概要は国立科学博物館のホームページてもご覧

いただけます。 http://www_kahaku_go .j p

申込み締め切り : 平成15年10月 17 日幽 ※予定
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ミュージアム・シヨツ7向/教育用地学標本
地学標本(化石・鉱物・岩石)
古生物関係模型(レプリ力)

|大英博物館/恐竜復元模型
since1974 

.常設ショールーム紀伊国屋書店新宿本店 lF TEL.03(3354)013 1 (代表)

額東京ザイエンス
〒 151-0051 東京都渋谷区千献ヶ谷5-8 -2 イワオアネックスビル

TEL.03 (3350) 6725 FAX.03C3350l6745 
http://www.tokyo-science.co.jp E-mail:info@tokyo-science.co.jp 

全科協ニュース編集委員会

N H K放送博物館 チーフディレクター

滋賀県立琵琶湖博物館企画調整課長

ミュージアムパーク茨城県自然博物館

河野光子

高橋啓一

資料課長国府田良樹

独立行政法人国立科学博物館展示・情報部情報サービス課長 井上透

独立行政法人国立科学博物館展示・情報部情報サービス課専門職員原因紀子

全科協事務局

国立科学博物館展示 ・情報部情報サービス課 村上 剛

Tel.03-5814-9857 Fax.03-5814-9898 

発行日平成15年 9 月 1 日

発行全国科学博物館協議会。

⑤110-8718 台東区上野公園7-20 国立科学博物館内

印刷島崎印刷株式会社
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